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Notas de tramitacion
(arellenar por la oficina de empleo)

Ayuda para rellenar el formulario Weiterbewilligungsantrag para pedir al Jobcenter una prolongacion
de las ayudas ALGII (version 04.2020)

Los formularios hay que rellenarlos siempre con letra mayuscula y clara. Si hay que tachar algo no
importa. Se pone una cruz en lo que corresponde a la realidad. Los recuadros de la derecha en todas
las paginas no se rellenan.Si te falta sitio para rellenar todo los que tengas que rellenar se puede
adjuntar una hoja de papel indicando a qué parrafo corresponden los datos que se dan en la hoja de
papel.

Los textos en letra italica y en rojo no estan en el formulario oficial y no son traducciones, son
explicaciones nuestras para que se entienda mejor lo que se pregunta.

En los puntos 2 a 4 se preguntan las circunstancias actuales aunque no haya habido cambios. En el
punto 5 se pregunta si ha habido cambios que no se han reflejado en los puntos 2 a 4.

Para mas inofrmacion sobre como rellenar este formulario WBA puedes mirar en www.jobcenter.digital
(en aleman)

1. Datos personales de la solicitante

Herr/Frau Nombre(s)

Apellidos Fecha de nacimiento

Numero de la Bedarfsgemeinschaft

Distrito postal Ciudad

Numero BG-Nr. que te dio el Jobcenter
(estéa en la parte de arriba a la derecha de todas las cartas que te envia el Jobcenter)

2. Numero de personas que viven en mi casa

En mi casa vive/n en total ......... personals  (incluida la persona solicitante)

l:’ Mi estado civil o el de alguna persona de mi unidad econémica (Bedarfgemeins-
chaft) ha variado o va a variar en el futuro préximo
(por ejemplo casamiento, divorcio, viudedad, etc).

‘ Nombre de la persona Qué cambio es o ha sido |Fecha del cambio

D Mi unidad econdmica completa se ha mudado de casa o se va a mudar con fecha

P Por favor adjunta el formulario KDU

Una o varias personas de mi unidad econémica ya no viven conmigo o se van a ir
de la vivienda.

Nombre(s) Apelldo(s)
Fecha desde que esa persona ha Fecha en que esa persona se fue
vivido con la persona solicitante o se va a ir de la vivienda

P Por favor adjunta un certificado de empadronamiento (Anmeldung) Meldebescheinigung para cada persona
que se vaya o se haya ido de la vivienda.

P Rellena el formulario WEP para esposas 0 parejas y para hijas entre 15y 24 afios que no estén casadas.

P Para nifias menores de 15 afios rellena el formulario KI.

P Para otros familiares rellena el formulario HG.

ESTA ES UNA TRADUCCION SIN NINGUN TIPO DE VALIDEZ. UTILIZA LOS DOCUMENTOS ORIGINALES EN ALEMAN PARA LLEVAR

A CABO LOS TRAMITES OFICIALES

Recuerda que la Oficina Precaria utiliza el femenino inclusivo, esto quiere decir que el género femenino incluye a todas las personas
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3. Ingresos de las personas de la unidad econdmica (Bedarfgemeinschaft)

D Las ayudas del Jobcenter o de la Sozialamt no se consideran ingresos y por eso no hay que ponerlas aqui.

3.1. Ingresos

D Aqui hay que poner los ingresos de la solicitantes y de todas las personas de la Bedarfsgemeinschaft

|:| Ingresos por el trabajo (tanto por trabajo principal como por tabajo secundario /Minijob)

P Adjunta una Einkommensbescheinigung rellenada por tu empresa o adjunta una némina (Verdienstabre-
chnung) u hoja mensual de pago.

Nombre de la persona

Nombre y direccion de la empresa

|:| La actividad es un trabajo de vacaciones

Nombre de la persona

Nombre y direccién de la empresa

|:| La actividad es un trabajo de vacaciones

D Actividades voluntarias, sociales por las que se haya recibido un dinero en concepto de
indemnizacién no sometida a impuestos

Nombre de la persona Tipo de actividad Fecha de cobro

P Por favor adjunta documentos que prueben esta actividad y la indemnizacion recibida.

|:| Los ingresos son por actividad como trabajadora por cuenta propia (auténoma)

Nombre de la persona

) Por favor rellena el formulario EKS

|:| Prestacion por desempleo de la Bundesagentur fiir Arbeit (ALG |, paro)

Nombre de la persona

P Por favor adjunta el certificado de la Agencia Federal de Empleo (Bundesagentur fiir Arbeit).

|:| Rentas (por ejemplo pension de jubilacion, por accidente, por orfandad, de empresa, recibi-
das en el extrajero, etc.)

Nombre de la persona Tipo de renta

Nombre de la persona Tipo de renta

P Por favor adjunta un certificado de la/s renta/s.

|:| Ingresos por manutencion, en su caso segun la ley Unterhaltsvorschussgesetz

Nombre de la persona Tipo de ingreso

Nombre de la persona Tipo de ingreso

D Por favor adjunta documentos que prueben estos ingresos

ESTA ES UNA TRADUCCION SIN NINGUN TIPO DE VALIDEZ. UTILIZA LOS DOCUMENTOS ORIGINALES EN ALEMAN PARA LLEVAR
A CABO LOS TRAMITES OFICIALES
Recuerda que la Oficina Precaria utiliza el femenino inclusivo, esto quiere decir que el género femenino incluye a todas las personas
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D Sitli o otra persona de tu unidad econdmica (Bedarfgemeinschaft) recibis ingresos regularmente, declaralos
en la tabla siguiente y adjunta documentos que prueben el tipo de ingresos y la cantidad.

Ingresos por alquiler, subalquiler, arrendamiento (también en agricultura o actividad
forestal)

|:| Ingresos sustitutivos de otro ingreso (por ejemplo Ubergangsgeld o Krankengeld)

|:| Remuneraciones no monetarias (por ejemplo comida gratuita)

|:| Wohngeld, Sozialhilfe u otras subvenciones sociales

|:| BafoG, ayudas para la formacion profesional, Ausbildungsgeld

l:’ Otros ingresos regulares (por ejemplo Elterngeld, Plegegeld, propinas, etc.)

Nombre de la persona Tipo de ingreso

Nombre de la persona Tipo de ingreso

l:’ Ingresos que se reciben una sola vez o de forma irregular (por ejemplo devoluciones de
la declaracion de la renta, intereses, otros beneficios del capital, herencias, donaciones)

Nombre de la persona

Tipo de ingreso Cantidad ingresada Fecha de recepcion

) Adjunta documentos justificativos

[ ] Kindergeld (ayuda para las nifias)
) Adjunta el cetificado de recibir Kindergeld

3.2. Los descuentos de los ingresos (Werbungskosten) han variado |:| Si |:| No

Los cambios han sido:
Nombre de la persona Tipo de descuento

Cantidad mensual Fecha del cambio

) Por favor adjunta los certificados correspondientes

4. Gastos de vivienda y calefaccion
Tengo gastos por la vivienda y la calefaccién [ ]si [ ]No

[ ] Vivo de alquiler
Costes mensuales del alquiler

Intereses hipotecarios sin amortizaciones Gastos adicionales

Gastos de calefaccion Otros gastos

) Por favor adjunta prueba documental de estos gastos

|:| Soy propietaria de la vivienda
Cantidad de los costes mensuales por la propiedad

Intereses hipotecarios sin amortizaciones Gastos adicionales

Gastos de calefaccion Otros gastos

P Adjunta documentos justificativos

ESTA ES UNA TRADUCCION SIN NINGUN TIPO DE VALIDEZ. UTILIZA LOS DOCUMENTOS ORIGINALES EN ALEMAN PARA LLEVAR
A CABO LOS TRAMITES OFICIALES
Recuerda que la Oficina Precaria utiliza el femenino inclusivo, esto quiere decir que el género femenino incluye a todas las personas
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5. Se han producido otros cambios [ ]si [ ]No

D Por favor di qué tipo de cambios han sido, pueden ser por ejemplo:
- se ha creado una pareja de hecho, o te has separado de tu pareja,
- ha cambiado la direccién postal o la cuenta del banco,
- tienes necesidades especiales por ejemplo por embarazo o por alimentacion
especial,
- has cambiado o vas a cambiar de seguro médico (Kranken- und Pflegeversicherung),
- otros cambios en las finanzas o propiedades

Nombre de la persona Fecha del cambio

¢ Qué es lo que ha cambiado?

Nombre de la persona Fecha del cambio

¢ Qué es lo que ha cambiado?

) Por favor adjunta prueba documental

6. Educacion y participacion
Las personas menores de 25 afios tienen derecho a ayudas para educacion y participacion
(Berlinpass, Bildung und Teilhabe). Puedes rellenar las solicitudes en el Jobcenter o en las
oficinas de servicios sociales de su localidad.

(Aqui viene un texto largo que se puede resumir diciendo que la persona solicitante tiene
que comunicar siempre e inmediatamente al Jobcenter los cambios que se produzcan en su
Bedarfsgemeinschaft y que afecten a cualquiera de sus miembros. Si no se respeta este
principio el Jobcenter puede imponer multas e incluso puede denunciar a la solicitante.)

|:| Alguna persona de la Bedarfsgemeinschaft tiene una tutora nombrado por el juzgado

P Por favor adjunta documentos justificativos

Nombre de la persona tutorada

Lugary fecha Firma de la tutora

Aseguro que los datos que he escrito en este formulario son verdaderos.

Lugary fecha Firma de la persona solicitante
(Tutora en caso de menores de edad)

ESTA ES UNA TRADUCCION SIN NINGUN TIPO DE VALIDEZ. UTILIZA LOS DOCUMENTOS ORIGINALES EN ALEMAN PARA LLEVAR
A CABO LOS TRAMITES OFICIALES
Recuerda que la Oficina Precaria utiliza el femenino inclusivo, esto quiere decir que el género femenino incluye a todas las personas



